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Posudek oponenta prace

Bakalaiska prace je komorni studii péti slov (slovesa starve, adjektiv gentle a vulgar a
substantiv humour a dish) a posunu v jejich vyznamu béhem obdobi rané stiedni angli¢tiny
(ca 1500-1700), pro které je vice dostupného materialu nez pro piedchozi stadia, Jde o
ovéteni a zdokumentovani sémantického vyvoje téchto slov, jak je popisovan zejm, v OED
ovSem pomoci nejmoderngjSich nastroji korpusové lingvistiky. Po stru¢ném tvodu (kap. 1)
jsou v kap. 2 Theoretical background popsany kli¢ové pojmy a aspekty, z kterych prace
vychazi: chdpani sémantické zmény, semasiologicky ptistup, faktory ovliviiujici vyznamové
posuny a zakladny typy zmén a jejich klasifikace (generalizace, specializace, metafora,
metonymie, (a)meliorace, pejorace ad.) a pravidelné tendence pii posouvani (subjektivizace).

Kap. 3 Research project formuluje cile a hypotézy, zejména pak popisuje nastroje
zkoumani. Autorka pracuje s péti korpusy zachycujicimi zkoumané obdobi angli¢tiny a pfi
zkoumani vyznamovych posunt uziva jednak vétné priklady na zéklad¢ konkordanci
(tfidénych zleva nebo zprava), jednak seznamy kolokaci a n-gramy (poskytujici frekvencni
udaje o distribuci). Kontext a napadné souvyskyty (napt. koordinovanych synonym) slouzi
jako indikatory sémantického obsahu zkoumanych polozek a srovnani ptikladii z riznych
podobdobi pak signalizuje vyznamové posuny.

Jadrem prace je kap. 4 Analysis, v niz jsou probirany a interpretovany zjisténi o
jednotlivych zkoumanych slovech. Kazdy popis za¢ina charakteristikou zmény, kterou dané
slovo proslo, nasleduji ptiklady a shrnuti kolokaénich ¢i n-gramovych zji$téni, na zakladé
nichZ lze konkrétni posuny doloZit. Analyza pfinasi fadu zajimavych postieht (napf. u starve —
moznost suffer from thirst a dalsi pfi¢iny; nesouvisi ¢etnost starve with cold s tzv. malou dobou
ledovou vrcholici dajné v 17.st.?) a doklada, ze pomoci uzité metodologie lze velmi dobie
dolozit, resp. potvrdit, uptesnit a doplnit vyvoj vyznamu zkoumanych, ktery uvadi OED. U slova
gentle by bylo mozno zminit druhou vyvojou linii slova ,,gentile*

Zavery (kap. 5) rekapituluji cil prace a vysledky analyzy udajii o zkoumanych péti
slovech. Objevuje se tu i kvantitativni charakteristika vzork (str. 50: Around 100 examples were
identified for the purpose of research of each word, out of which 20-40 were chosen for a deeper
analysis). Ta méla byt sou¢asti popisu metody, ptipadné analyzy v rdmci popisu zkoumanych
polozek, a ninkoli figurovat az v samotném zavéru. Vysledky ukazuji, Ze nové vyznamy dost
Casto koexistuji se starymi a neeliminuji je. Autorka vidi v datech i podporu pro teorii
Traugottové o tendenci k subjektivizaci vyznamu, na to je ovSem vzorek pfili§ maly. Zavérecna
ptiloha obsahuje tabulku dotazt, v§ech 121 vétnych piikladi v textu (komentovanych i
nekomentovanych) a tabulky se seznamy kolokatl (na riznych pozicich) zkoumanych péti slov.

Pfipominky: Pokud jde o vybér slov, §lo opravdu o ,,randomly selected words® (s. 23)?
Srov. na dalsi stran¢: ,, Then they were confronted with the OED to find out whether they are
suitable for the purposes of this paper ... The last step was to review the frequency of these
particular words ... - jinymi slovy z moznych x kandidata bylo pec¢livé vybrano pét
nejvhodnéjsich. Rekl bych, Ze jde o peclivé zvoleny vybér z moznyach kandidaté.

V teoretické ¢asti hojné citovana prace Sterna (1965) je pies pil stoleti stara, tj. z doby, kdy
se lexikalni sémantika formovala - opravdu nejsou na toto téma nov¢jsi prameny? Naopak na
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s. 19-20 by si Sternova klasifikace zaslouzila alespon par piikladi. Nékteré prameny mi
pripadaji trochu vzdalené tématu - napt. Antilla (neni v textu viibec citovan, objevuje se pouze
v References), naopak bych si dovedl ptedstavit dalsi prameny, napt.: Hughes, G. (1988) Words
in Time. A Social History of the English VVocabulary, Blackwell (mozna i Hughes, G. (2009)
Political Correctness_ A History of Semantics and Culture), Crystal, D. (2014) Words in time and
place: Exploring language through the Historical Thesaurus of the Oxford English Dictionary.
Oxford: OUP; Jucker, A.H. et al. (2013) Meaning in the history of English: words and texts in
context. John Benjamins. Trochu mi chybi n&jaky pramen s obecnym systematickym
popisem/uvodem do lexikalni sémantiky (nastin problematiky polysémie apod.).
Z formalniho hlediska nutno podotknout, Ze pozice Abbreviations a List of figures and
tables je netypicka — standardné se umist’uji az za obsah a krom toho se uvad¢ji v obsahu.
Problém vidim v citovani prameni v textu, nejvice mi vadi neustale se opakujici nestandardni
citovani prament mezi vétami, nikoli uvnitf véty; tzn. zavorky s autorem, vro¢enim a strankou
(viz pozndmka s. 12 nize) by m¢ly byt umistény v ptislusné vete, vétsinou lze jednoduse zavorku
s vroCenim a strankou vlozit za jméno autora, ktery je ve vété zminovan.
Styl uvadeéni bibliografickych tdaji neni zcela jednotny a standardni (rok vydani na konci,
misto vydani UK apod.). Slovniky se vétSinou uvadéji mimo sekundarni literaturu — podobné jako
elektronické zdroje (patii sem i odkaz na OAID na s. 53). Dil¢i poznamky:
-s. 10, 16, 18 a jinde: citovany autor — (Raimo, 1989: 136) — neni uveden v References
- 5. 10 a jinde: practical part mozna spiSe research part
- 8. 10: senses of a word become obsolete ..., while other become > while others
- S. 12: Opakujici se systematické uvadéni pramentl v textu ,,mezi vétami* je velmi nestandardni zplsob, vlastné
nepekny Cesky zlozvyk: Stern defines change of meaning as “the habitual ... or more of its referents.” (Stern,
1965: 163) > Stern (1965: 163) defines change of meaning as “the habitual ... or more of its referents.”

- 5. 13: Neither can be meaning equated with > Neither can meaning be

- 5. 14 (a 18): which in case of its spread > in the case of

- 5. 15: Stern inclines to believe > is inclined

. S. 15: language provides us not only means > provides us with

-s. 16: More on her theory ... will be discussed bellow > More of her ... below

-S.17:dog ... originally denoted a specific breed of dog - skute¢né? A jaky druh?

- 5. 19: less frequently stated types — state je zde nevhodné sloveso — podivejte se na vyznamy a uZiti tohoto slsovesa

- 5. 19: Synecdoche is often regarded as a type of metonymy — o stranku vys pisete [metonymy] involves
relations between part and whole

- 5. 20: Moreover, they realised that — nedava smysl (na koho odkazuje they?), podobné nasledujici véta

- 5. 25: the value set to 20 year > years

- 5. 31: may be assumed to began >t 0 have begun

- s. 46: The word vulgar occurred in English > appeared

- S. 46: the use of vulgar and search for collocations has problems > have
- 5. 59: tendence k subjektifikaci vyznamu (anglicizmus) > subjektivizaci

Celkové lze nicméné fici, Ze pres ne¢které prohiesky je prace pékné zvladnuta i vybavena,
pusobi uceleng, pisobivé je i uziti sofistikované metodologie. I kdyZ nepfinasi pievratna zjisténi, je
dobie zdokumentovany popis vyvoje slov zajimavy a dobfe se ¢te diky tomu, Ze text je po jazykové
strance az na drobné vypadky hezky napsan. Nicméné se autorka neubranila fadé drobnych
jazykovych chyb (viz poznamky). Nejcast&jsi mezi nimi je uzivani ¢lent, napf.: in such case;
Semasiological approach is, actual meaning is primary focus; motivated be speaker’s intentions
(nejde o mnozné ¢islo!); Similar idea is developed ; a mnoho, mnoho dalsich.

Otazka: Mohla by autorka blize vysvétlit tvrzeni na str. 13 —,,words are conventional
signs bearing no relationship to what they denote. (Waldron, 1967: 18)*?

Zavér: Pres fadu drobnych jazykovych chyb a nékterych formélnich nedokonalosti
povazuji praci za zdatilou, zvlasté s ohledem na to, Ze je o praci bakalafskou. Autorka
zpracovala zadané téma presvédCivym zpiisobem a vysledkem je ¢tiva studie, z které se ¢tenar
pouci. Praci doporucuji k obhajobé a v zavislosti na priabéhu obhajoby navrhuji hodnoceni
,velmi dobry* az ,,vyborny*.

V Praze dne 6.6. 2016 prof. PhDr. Ales Klégr
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